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This will acknowledge your submission
dated 2010/10/19, concerning the
aforementioned construction material for
which you have requested acceptance for
use in food processing facilities.

Upon reviewing the physical and chemical
data, the product DelPro 1238™ would
appear satisfactory.

Therefore, no objection will be taken to the
use of the above construction material in
food facilities as prefabricated wall and
ceiling panel, with the understanding that it
is used in keeping with the manufacturer’s
recommendations for application and the
Canadian Food Inspection Agency
requirements and provided that:

1- All joints are to be sealed with an
acceptable flexible caulking compound to
provide a smooth, flush and impervious
joint;
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Nous accusons réception de votre
soumission datée du 2010/10/19, concernant
le matériau de construction cité en rubrique
pour lequel vous demandez une acceptation
pour utilisation dans les établissements de
transformation alimentaire.

Evalué sur la base de ses caractéristiques
physiques et chimiques, le produit DelPro
1238™ semble satisfaisant.

Par conséquent, nous n’avons aucune
objection a I’utilisation du matériau de
construction ci-haut mentionné dans les
établissements alimentaires en tant que
panneau de mur et de plafond préfabriqué,
a condition qu’il soit utilisé conformément
aux recommandations d’application du
fabricant et des exigences de 1’Agence
canadienne d’inspection des aliments et
pourvu que:

1- Tous les joints soient scellés avec une
pate a calfeutrer souple acceptable procurant
un fini lisse, a ras et imperméable;



2- All corners and wall-floor junctions shall
be coved, and the coving must be acceptable
by CFIA staff.

Should any unacceptable sanitary
maintenance problems occur as a result of
improper installation or maintenance, the
inspection service may request corrective
action to be taken.

This acceptance of the construction material
will depend upon its continued acceptability
to all concerned.

Should any changes occur in the chemical
formulation of the aforementioned
construction material, then this acceptance
will be considered NULL and VOID.

Yours truly,

2-Tous les coins et les jonctions murs/sol
soient courbés, et que la courbe ait un rayon
acceptable par le personnel de I’ACIA.

Si des problémes d’entretiens sanitaires
inacceptables survenaient suite a une
installation ou un entretien inadéquat, le
service d’inspection pourrait demander que
des mesures correctives soient prises.

L’acceptabilité du matériau de construction
sera conditionnelle a la satisfaction de
toutes les parties intéressées.

Cette acceptation sera considérée comme
NULLE et SANS EFFET si I’on procéde a
une modification quelconque dans la
formulation chimique du matériau de
construction ci-haut mentionné.

Je vous prie d’agréer I’expression de nos
sentiments les meilleurs,

Agent de programme
Evaluation chimique
Direction de la salubrité des aliments
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/Bernard Dallaire
// Program Officer
Chemical Evaluation

Food Safety Directorate
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